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Tryghed er at lytte til Guds Søn, 

som beder for os 
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Johannes 17,1-11:  

Sådan talte Jesus; og han så op mod himlen og 

sagde: "Fader, timen er kommet. Herliggør din 

søn, for at Sønnen kan herliggøre dig, ligesom du 

har givet ham magt over alle mennesker, for at han 

kan give evigt liv til alle dem, du har givet ham. Og 

dette er det evige liv, at de kender dig, den eneste 

sande Gud, og ham, du har udsendt, Jesus Kristus.  

Jeg har herliggjort dig på jorden ved at fuldføre 

den gerning, du har givet mig at gøre. Fader, 

herliggør mig nu hos dig med den herlighed, jeg 

havde hos dig, før verden var til. Jeg har åbenbaret 

dit navn for de mennesker, du gav mig fra verden. 

De var dine, og du gav dem til mig, og de har holdt 

fast ved dit ord. Nu forstår de, at alt, hvad du har 

givet mig, er fra dig. For de ord, du gav mig, har 

jeg givet dem, og de har taget imod dem, og de har 

i sandhed forstået, at jeg er udgået fra dig, og de 

er kommet til tro på, at det er dig, der har udsendt 

mig.  

Jeg beder for dem; ikke for verden beder jeg, men 

for dem, du har givet mig, for de er dine; alt mit er 

dit, og dit er mit, og jeg er herliggjort i dem. Jeg er 

ikke længere i verden, men de er i verden, og jeg 

kommer til dig. Hellige fader, hold dem fast ved dit 

navn, det du har givet mig, for at de kan være ét 

ligesom vi. 

 

1. 

Sådan talte Jesus … Før han bad for dem, talte han 

til dem. Sådan er det med bøn. Vi må høre på den, vi 

vil bede om noget. Før bønnen må vi lytte, så vi får 

tro og tillid. Det er hjælpen til os, når du ikke kan 

bede. Kan du ikke bede og er din bøn udtørret, da kan 

du lytte til Gud, høre Guds ord, lytte til Jesus. 

Han har fortalt os, at det også var sådan med ham 

som menneske. Han fik alt, hvad han sagde, fra sin 

far. Også bønnen. Jeg kan intet gøre af mig selv; … 

for jeg søger ikke at gøre min egen vilje, men hans 

vilje, som har sendt mig. (Joh 5:30). Og: «Når I får 

ophøjet Menneskesønnen, da skal I forstå, at jeg er 

den, jeg er, og at jeg intet gør af mig selv; men som 

Faderen har lært mig, sådan taler jeg. (Joh 8:28).  

Og: For jeg har ikke talt af mig selv; men Faderen, 

som har sendt mig, han har påbudt mig, hvad jeg 
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John 17:1-11 NAU:  

Jesus spoke these things; and lifting up His eyes to 

heaven, He said, "Father, the hour has come; glorify 

Your Son, that the Son may glorify You, 2 even as You 

gave Him authority over all flesh, that to all whom 

You have given Him, He may give eternal life. 3 "This 

is eternal life, that they may know You, the only true 

God, and Jesus Christ whom You have sent.  

4 "I glorified You on the earth, having accomplished 

the work which You have given Me to do. 5 "Now, 

Father, glorify Me together with Yourself, with the 

glory which I had with You before the world was. 6 "I 

have manifested Your name to the men whom You 

gave Me out of the world; they were Yours and You 

gave them to Me, and they have kept Your word. 7 

"Now they have come to know that everything You 

have given Me is from You; 8 for the words which You 

gave Me I have given to them; and they received them 

and truly understood that I came forth from You, and 

they believed that You sent Me.  

9 "I ask on their behalf; I do not ask on behalf of the 

world, but of those whom You have given Me; for they 

are Yours; 10 and all things that are Mine are Yours, 

and Yours are Mine; and I have been glorified in 

them. 11 "I am no longer in the world; and yet they 

themselves are in the world, and I come to You. Holy 

Father, keep them in Your name, the name which You 

have given Me, that they may be one even as We are. 

1. 

This is how Jesus spoke... Before he prayed for them, he 

spoke to them. That's how it is with prayer. We must 

listen to it, we will ask for something. Before prayer, we 

must listen so that we gain faith and trust. It is the help 

for us when you cannot pray. If you cannot pray and 

your prayer is dried up, then you can listen to God, hear 

God's word, listen to Jesus. 

Jesus has told us that it was also so with him as a 

human being. He got everything he said from his 

father. Also prayer. I can do nothing by myself; ... For 

I seek not to do my own will, but the will of him who 

sent me. (Jn. 5:30). And: "When you have exalted the 

Son of Man, then you will know that I am what I am, 

and that I do nothing of myself; but as the Father has 

taught me, so I speak. (Jn. 8:28).  And, For I have not 

spoken of myself, but the Father who sent me has 
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skal sige, og hvad jeg skal tale. Og jeg ved, at hans 

bud er evigt liv. Så når jeg taler, taler jeg sådan, 

som Faderen har sagt til mig.» (Joh 12:49-50).  

Hvis Jesus havde det sådan, hvor meget mere må 

det da også gælde os. Vi må lytte, før vi beder. Og 

mens vi lytter, får vi uendeligt meget at takke for – 

og tillid til Gud, så vi kan bede. Bønnen er Guds 

gave til os.  

Hvad får et barn til at bede og tillidsfuldt betro sig 

til mor og far? Ved at de taler med barnet, 

omfavner det, sørger for det. Da ved barnet, at det 

kan regne med mor og far. Sådan med Gud og os. 

Og så afhænger fremtiden ikke engang af barnets 

bøn, men af forældrene. Sådan som evangeliet 

viser os det i dag.   

2. 

Jesus nævner i sin bøn, at hans far har givet ham 

magt. ”Fader, timen er kommet. Herliggør din 

søn, for at Sønnen kan herliggøre dig, ligesom du 

har givet ham magt over alle mennesker, for at 

han kan give evigt liv til alle dem, du har givet 

ham. Og dette er det evige liv, at de kender dig, 

den eneste sande Gud, og ham, du har udsendt, 

Jesus Kristus.” 

Umiddelbart forbinder vi ”magt” med personlig 

styrke, som giver os personlige fordele. Men Jesus 

taler om en anderledes magt. Magt over det syge 

menneske, det skyldige menneske, det døende 

menneske. Magt over det menneske der har vendt 

ryggen til Gud, gudløs, selvretfærdig. Magt over 

den, som har svigtet kærligheden og trofastheden. 

Magt i dit liv. I alle menneskers liv. Magt i en 

verden, der misbruger magt til egen fordel. Så 

anderledes. 

Jesus siger, at nu var tiden kommet, hvor han 

skulle tage magten. I de timer, der nu er kommet. 

Ved hjælp af det, han vil gøre for verden. Og det 

blev allerede annonceret ved begyndelsen af hans 

tjeneste. Johannes Døberen sagde: Se Guds Lam, 

som tager verdens synd væk. Han sagde selv: Se 

Menneskesønnen, som ligger i jorden som et 

hvedekorn, dør og rejser sig til livet. Når Jesus, 

som Guds lam, bærer verdens synder, får han magt 

over verdens ondskab. Dyret, der ofres, er et 

mægtigt offer, så Gud nu kan tilgive på grund af 

lammets død.  

Han tager magten i dit liv ved at tilgive dig, som 

var troløs, opvække dig, som er døende og snart 

skal i graven, ja, ved at vende dit hjerte til Gud så 

du stoler på ham. … magten bruges ikke til at han 

kan få ære og herlighed på andres bekostning, men 

til at give dem evigt liv. Sit liv til dem! Det er 

commanded me what I should say and what I should 

speak.  50 And I know that his commandments are 

eternal life: so when I speak, I speak as the Father 

hath said unto me."  (Jn. 12:49-50).  

If Jesus felt that way, how much more must it apply to 

us. We must listen before we pray. And as we listen, 

we get an infinite amount to thank for – and trust in 

God so that we can pray. Prayer is God's gift to us.  

What makes a child pray and trust in mom and dad? 

By talking to the child, embracing it, providing for it. 

Then the child knows that it can count on mom and 

dad. So with God and us. And then the future does not 

even depend on the child's prayer, but on the parents. 

As the gospel shows us today.   

 

2. 

Jesus mentions in his prayer that his father has given 

him power. "Father, the hour has come. Glorify your 

Son so that the Son may glorify you, just as you have 

given him power over all men, that he may give 

eternal life to all those whom you have given him. 

And this is life eternal, that they might know you, the 

only true God, and Jesus Christ, whom you have 

sent." 

At first glance, we associate "power" with personal 

strength, which gives us personal benefits. But Jesus 

is talking about a different power. Power over the sick 

man, the guilty man, the dying man. Power over the 

man who has turned his back on God, godless, self-

righteous. Power over the one who has betrayed love 

and faithfulness. Power in your life. In all people's 

lives. Power in a world that abuses power for its own 

benefit. So different. 

Jesus says that now the hour had come for him to take 

power. I the hours which has now come. By means of 

what he is going to do for the world. And that was 

announced already by the beginning of his ministry. 

John the Baptist said: Behold the Lamb of God who 

takes away the sin of the world. He himself said: 

Behold the Son of Man, who is laid in the ground like 

a grain of wheat, and dies and rises to life. When 

Jesus, as the Lamb of God, bears the sins of the world, 

he gains power over the evil of the world. The animal 

that is sacrificed is a mighty sacrifice, so that God can 

now forgive because of the death of the lamb.  

Forgive you who were unfaithful, raise you up who 

are dying and will soon go to the grave, turn your 

heart to God so that you trust in Him. … Power is 

used, not to bring glory to others but to give them 

everlasting life. Its life to them! He is the Good 

Shepherd who lays down His life for us. That is the 
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kærlighedens magt. Frelsens magt, hvor Jesus ofrer 

sig for os.   

3. 

Og det taler han nu om til sin far, mens disciple 

dengang og vi i dag lytter med: Jeg har herliggjort 

dig på jorden ved at fuldføre den gerning, du har 

givet mig at gøre. Fader, herliggør mig nu hos dig 

med den herlighed, jeg havde hos dig, før verden 

var til.  

Vi hører om en dobbelt virkelighed, som er vores i 

troen på JESUS KRISTUS:  

1) at Jesus har fuldført den gerning, han havde fået 

givet at gøre.  

Intet af det, vi mennesker gør, er fuldført. Det er 

halvt, kvart eller en hundrededel. Men Jesus har 

fuldført det, vi mennesker skulle. Han har elsket til 

døden. Han er trofast. Han har den kærlighed, som 

sætter sit liv til for sine venner. Ja, han elsker sine 

fjender og beder for dem. Han har fuldført det. Han 

er din frelser.  

2) Det andet, at han havde herlighed hos sin Fader, 

for verden blev til. I evigheden var Faderen og 

Sønnen ét i Helligåndens fællesskab. Én sand Gud 

i evighed. Og det er ham, som nu er blevet 

menneske og vil frelse os fra vor skyld, fra døden 

og dommen.   

4. 

Nu fortæller Jesus sin Far, hvad der er sket med os, 

som lytter og har fået tillid til Gud. ”Jeg har 

åbenbaret Faderens navn for de mennesker, du 

gav mig fra verden.”  

Et barns største gave er at have forældre, som 

sørger for barnet. Bedre kan det ikke blive. Og for 

mig menneske er det største, at Skaberen, den 

Almægtige, min far, som sørger for mig i alle ting. 

Hvordan går det til? Hvordan sker det med os? 

Jesus fortæller det til sin far, og vi lytter med.  

Her er tre ting: 1) Hvad vi var, 2) hvad Faderen 

gjorde med os, 3) og hvad vi holder fast ved.  

1) Hvad var vi, før vi fik troen? Jesus siger til sin 

far: De var dine. De var Guds. Det er udvælgelsen 

fra evighed af. For før verden blev grundlagt, har 

Gud i ham udvalgt os til at stå hellige og uden fejl 

for hans ansigt i kærlighed. I sin gode vilje 

forudbestemte han os til barnekår hos sig ved 

Jesus Kristus (Eph. 1:4-5). Forudbestemt til at 

være børn hos ham ved Jesus Kristus.  

2) Og hvad gjorde Faderen? Han gav dem til Jesus. 

”De var dine, og du gav dem til mig”. De gjorde 

det ikke selv, Faderen gjorde det. Som Jesus havde 

sagt samme aften: ”Det er ikke jer, der har udvalgt 

power of love. The power of salvation, where Jesus 

sacrifices himself for us.   

3. 

And he now speaks of this to his father, while 

disciples then and we today listen: I have glorified 

you on earth by completing the work you have given 

me to do. Father, now glorify me with you with the 

glory I had with you before the world was.  

We hear of a dual reality that is ours in faith in JESUS 

CHRIST:  

1) that Jesus has completed the work He had been 

given to do.  

Nothing we humans do is complete. It is half, quarter 

or one hundredth. But Jesus has accomplished what 

we humans were supposed to. He has loved to death. 

He is faithful. He has the love that lays down his life 

for his friends. Yes, he loves his enemies and prays for 

them. He has completed it. He is your Savior.  

2) The second, that He had glory with His Father, 

before the world was. In eternity, the Father and the 

Son were one in the communion of the Holy Spirit. 

One true God for eternity. And it is He who has now 

become man and will save us from our guilt, from 

death and judgment.   

 

4. 

Now Jesus tells his Father what has happened to us 

who listen and have gained trust in God. "I have 

revealed the name of the Father to the people you 

gave me from the world."  

A child's greatest gift is to have parents who take care 

of the child. It doesn't get any better than that. And for 

me human, the greatest thing is that the Creator, the 

Almighty, my Father, who provides for me in all 

things. How does it work? How does it happen to us? 

Jesus tells his father, and we listen.  

Here are three things: (1) what we were, (2) what the 

Father did to us, (3) and what we hold fast to.  

1) What were we before we believed in Jesus? Jesus 

says to his father, "They were yours." They were 

God's. It is the selection from eternity. For before the 

foundation of the world, God in Him chose us to stand 

holy and without fault before His face in love. In His 

good will, He predestined us to be children with Him 

through Jesus Christ (Eph. 1:4-5). Predestined to be 

children with Him through Jesus Christ.  

2) And what did the Father do? He gave them to 

Jesus. "They were yours, and you gave them to me." 

They did not do it themselves, the Father did it. As 

Jesus had said that evening: "It is not you who have 
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mig, men mig, der har udvalgt jer.” (Joh 15,16). 

Når et menneske får troen og bliver kristen, er det 

Gud Fader, de river os ud af mørkets magt og 

sætter os over i sin kære Søns rige.  

3) Og det tredje er, hvad disse disciple gør: ”Og de 

har holdt fast ved dit ord. Nu forstår de, at alt, 

hvad du har givet mig, er fra dig. For de ord, du 

gav mig, har jeg givet dem, og de har taget imod 

dem, og de har i sandhed forstået, at jeg er udgået 

fra dig, og de er kommet til tro på, at det er dig, 

der har udsendt mig.” Af alt det, du gør er dette 

det vigtigste: at holde fast ved Guds ord, høre det, 

klynge dig til det. For her åbenbarer Gud det hele 

for os og bevarer os i troen. Her får vi livets 

mening. Her kalder Gud os til at elske hinanden. 

Her afsløres vore synder, så vi råber om hjælp. 

Guds ord fortæller os om Jesus, der bar vore 

synder. Og Ordet fortæller os, at vi ikke fik troen 

på grund af noget hos os selv, men fordi Gud 

valgte os af nåde i kærlighed og fødte os som sine 

børn og gav os til Jesus. Derfor er vi kristne. Det 

giver en hvile hos ham.  

Og ja, der rejser sig mange spørgsmål: kunne vi 

ikke selv hjælpe til? Er det rimeligt, at Gud har 

udvalgt os? Hvad med dem, som ikke kommer til 

tro? … Jesus svarer på disse tunge spørgsmål andre 

steder i Skriften. Men lige nu, her hvor disciplene 

er i sorg og er hårdt ramt, da siger Jesus disse aller 

største ting til dem. Ikke for at de skal diskutere 

med hinanden eller med ham, men for at de skal 

finde ro og tryghed midt i lidelsen, sorgen, skylden 

og døden. - Evangeliet er til trøst for den skyldige, 

og den, som ikke kan noget selv. Gud gør det hele. 

Men det samme evangelium er en dårskab, er 

tåbeligt og ulogisk og urimeligt for den som mener, 

at han kan klare det selv med sin egen fromhed og 

fornuft. –  

5. 

Jeg beder for dem; … Hellige fader, hold dem fast 

ved dit navn, det du har givet mig, for at de kan 

være ét ligesom vi er ét. Evangeliet i dag slutter 

ikke med, at vi nu skal bede, men lader os lytte til 

at Jesus, Guds Søn fra evighed til evighed, beder 

for os. Det er ikke din bøn, der skal bevare dig i 

troen. Det er Jesu forbøn, som bevarer dig i troen. 

Han beder om, at vi må holde fast ved Ordet. Og så 

er det Faderens navn, der holder os fast. ”Hold 

dem fast ved dit navn.”  

Når vi hører, at Gud er vor kære Far, som gav os 

Jesus som vor frelser, da holder dette evangelium 

os fast. Amen. 

chosen me, but I who have chosen you." (John 15:16). 

When a person receives the faith and becomes a 

Christian, it is God the Father, they tear us out of the 

power of darkness and put us over into the kingdom 

of his dear Son.  

3) And the third is what these disciples do: "And they 

have kept your word, and now they understand that all 

that you have given me is from you. For the words you 

gave me I have given them, and they have received 

them, and they have truly understood that I have come 

from you, and they have come to believe that it is you 

who sent me." Of all the things you do, this is the most 

important: to hold fast to God's Word, to hear it, to 

cling to it. For here God reveals everything to us and 

keeps us in the faith. Here we get the meaning of life. 

Here God calls us to love one another. Here our sins 

are revealed, so we cry out for help. God's Word tells 

us about Jesus who bore our sins. And the Word tells 

us that we did not get faith because of anything in 

ourselves, but because God chose us by grace in love 

and begot us as His children and gave us to Jesus. 

That is why we are Christians. It gives him a rest.  

And yes, many questions arise: couldn't we help 

ourselves? Is it reasonable that God has chosen us? 

What about those who do not believe? … Jesus 

answers these weighty questions elsewhere in 

Scripture. But right now, when the disciples are in 

mourning and are severely affected, Jesus is saying 

these greatest things to them. Not so that they can 

argue with each other or with him, but so that they can 

find peace and security in the midst of suffering, 

sorrow, guilt and death. - The gospel is a comfort for 

the guilty, and the one who cannot do anything for 

himself. God does it all. But the same gospel is a 

folly, is foolish and illogical, and unreasonable to him 

who thinks he can do it even with his own piety and 

reason. –  

5. 

I pray for them; ... Holy Father, hold them fast to your 

name, which you have given me, that they may be one 

as we are one. The gospel today does not end with us 

now praying, but allows us to listen to Jesus, the Son 

of God from eternity to eternity, praying for us. It is 

not your prayer that should keep you in the faith. It is 

Jesus' intercession that keeps you in the faith. He 

prays that we may hold fast to the Word. And then it is 

the name of the Father that holds us fast. " Holy 

Father, keep them in Your name, "  

When we hear that God is our dear Father, who gave 

us Jesus as our Savior, then this gospel holds us fast. 

Amen. 

 


